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blir deretter å forvalte på vanlig måte. Næringsvirksomhet som tilhører fienden, 
kan settes under styring av en av direktoratet oppnevnt forvalter, når dette ansees 
nødvendig for å hindre spill av verdier. Forvalteren skal etter nærmere anvisnin- 
ger av direktoratet og under dettes kontroll, treffe alle de disposisjoner som er 
nødvendig for formålet. 

Nærmere regler om direktoratets forvaltning av fiendtlig formue fastsettes 
av Kongen. 

§ 7. 
Kontrakter med økonomisk formål som er inngått med person som nevnt 

i § 1, litr. a, c og d og som ennå ikke er oppfyldt, bortfaller ved frigjøringen 
med mindre ånnet følger av denne paragraf. 

Direktoratet for fiendtlig ejendom kan kreve å tre inn i kontrakter som 
nevnt i første ledd som er helt eller delvis oppfylt fra den fiendtlige parts side. 
Blir slikt krav ikke fremsatt, kan direktoratet gjøre gjeldende alle rettigheter, som 
bortsett fra krigstilstanden, ville ha tilkommet fienden i anledning av kontraktens 
bortfall. 

Dersom kontrakten bare er delvis oppfylt av den fiendtlige part, er inn- 
tredelse i kontrakten avhengig av at de gjenstående forpliktelser blir oppfylt i 
i tilfelle med de avvik som 홢 følger av lov eller annen bindende bestemmelse. Opp- 
fyllelse av kontrakten kan i dette tilfelle ikke kreves dersom krav om dette ikke 
blir f ram satt innen rimelig tid etter at det ble anledning til det. 

Nærmere regler om behandlingen og avviklingen av kontraktsmessige ret- 
tigheter som nevnt i denne paragraf kan gis av vedkommende departement eller 
den departementet bemyndiger. 

§ 8. 
Fiendtlig eiendom forblir under direktoratets forvaltning i samsvar med 

reglene i denne anordning inntil det ved lov blir bestemt hva som videre skal 
foretas med tingene. Kongen eller den han bemyndiger kan bestemme at eiendom 
tilhørende personer som nevnt i § l ,  litr. c, som ikke er borgere av fiendtlig stat, 
skal frigjøres etter nærmere fastsatté regler. ' 

§ 9-. 
Den, som overtrer denne anordning eller forskrifter utferdiget med hjem- 

mel i den, straffes med bøter eller med fengsel inntil 1 år, eller med begge disse 
. straffer. Er handlingen begått av uaktsomhet, er straffen bøter. 

Overtrædelse av denne paragrafs første punktuni anses som forseelse. For- 
søk på og medvirkning til övertredelseii er straffbar. Består handlingen i unn. 
latelse av å inngi anmeldelse etter § 5 eller inngivelse av uriktig eller ufullsten. 
dig anmeldelse, kan den eiendom som overtredelsen gjelder iftndras ved dom hos 
den skyldige eller den på hvis vegne han har handlet, uten at straffesak behøver 
å være reist eller å kunne, reises mot noen. 

Pâtale i anledning av overtredelse av nærværende paragraf er ayhengig 
av begjæring fra Direktoratet for fiendtlig eiendom. 

§ 1(). 
Denne anordning gjelder for frigjorte norske områder og trer i kraft 

etterhvert som de befries. Den gjelder så lenge Norge er i krig. 
Fra anordningens ikrafttreden oppheves: Prov. anordning om særlige 

rådgjerder under krig av' 14. april 1940, § 6 a, forsåvidt bestemmelsen angår 
fiendtlig eiendom; forskrifter av 24. mai 1940 om behandling av eiendom tilhø- 
rende personer og selskaper m. v. i Det tyske rike og i besatte områder forsåvidt 
de angår eiendom som er å anse som fiendtlig i henhold til nærværende anordning. 
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